LIKSOM SVENSKT

Svenskkurs i Lappland - en upplevelse som vi aldrig glommer




Under en vecka i november 2014
fanns en kurs om det svenska spra-
ket, den samiska kulturen och hem-
slojd i lapplandska Gargnis som
organiserades av Claudia Fischer-
Karrer, Kulturdetektive GmbH i
Wetzikon/Schweiz. Elva minniskor
fran Schweiz och Sverige bodde pa
pensionatet Anglagird som drivs
av tva schweizare. De njot av liro-
rik och spinnande undervisning,
trevligt sillskap och god mat.

Alla satt i olika rum och var ganska duk-
tiga. Nagra ldste svenska, andra stickade
eller vdavde. Det var var vardag under en
vecka for elva ménniskor fran Schweiz och
Sverige. Nar flera av oss berittade for vara
arbetskamrater och vénner att vi skulle
aka till Sverige i november tinkte de att

vi dr lite konstiga. Kanske 4r vi det, men
vi akte ju inte bara for att ha semester —

vi var dér for att studera svenska och ldra
kénna den samiska minoritetskulturen.

Vi dr alla olika personer och kinde
inte varandra fore den hér kursen. Men
vi hade det sd himla bra tillsammans. Det
var skont att dela kirleken, passionen och
entusiasmen for Sverige med personer
som &r lika varandra. P4 morgnarna léste
vi svenska pa olika sitt. Nagra av oss var
nybdérjare, andra var ganska avancerade
for att de redan har ldst svenska under
flera ar i Schweiz. Vi var tacksamma 6ver
att vi hade bland de tre ldrarna en infodd
svenskldrare med oss. De var s snilla
och tog sig tid att férklara grammatiken
eller andra fragor. Och sjdlvklart hade vi
ménga fragor. Vi hade alltid méjlighet att
sdga om vi ville g& igenom ett tema igen
for att bli battre. Speciellt for den har
kursen har véra ldrare gjort liromedlet
”Liksom svenskt” med samiska texter.
Bland texterna fanns flera individuella
grammatiska 6vningar pa olika nivaer.
Alla elever var ambitiosa och ville verkli-
gen forbittra sig. Det fanns dven plats for
skoj, glddje och skratt.

Hemsl6jd med svenskt material

Pa eftermiddagarna hade vi tid for oss
sjdlva. Négra ldste, andra dgnade sig at
den samiska kulturen. Vi har lirt kinna
skandinavisk sl6jd. Det handlar om tex-
tiltekniker som idag bara finns i Sverige
eller Skandinavien. Till exempel vivde
vi band. Den hir typiska bandvivningen
finns i Skandinavien och kring Ostersjijn.

Banden é&r en viktig del av kldderna och
anvinds som bilte eller att forskona drik-
ter. Var hemslojdsldrare har tagit med sig
flera bocker med manga ménster som vi
forsokte att omsitta, &ven sdidana med sa-
miska ménster som var frimmande for oss.
En annan textilteknik &r tvaandstickning.
Hir ska man gora konstiga rérelser med fin-
grarna som kanske kréver mer tid &n bara
en vecka. Bade bandvivning och tvaind-
stickning finns inte hos oss i Schweiz. Det
sista hemslojdsmomentet som vi sysslade
med var att tilja. Var vird hade fillt bjor-
kar innan vi kom hit. Av svenskt bjorktra
taljde vi smorknivar och skedar. Vi arbe-
tade bara med svenskt material.

Renskiljning och middag i samekojan
Aven om vi alla har olika bakgrund delar
vi intresset for svenska spraket och samiska
kulturen. Vi var tacksamma att vi kunde
uppleva nagonting ganska typiskt — vi hade
chansen att vara med p4 renskiljning. Vi
var forstas inte inne i sjdlva inhdgnaden
dir de skilde renarna at, men vi tittade in
mellan planken och kunde ibland se hur
de fangade renarna. Nér en viss same ha-
de fangat en av sina renar och givit den

en avmaskningsspruta, sldpptes renen ut
framfor oss. S& stod vi néstan mitt bland
renarna och kunde inte sluta att ta bilder
av dessa vackra djur, som stirrade forvanat
pé oss. Tvé dager innan hade vi landat i
Arvidsjaur och pa vigen till Gargnis sdg
vi ndgra renar som vi alla ville fotografera.
D4 visste vi inte dnnu att vi skulle f4 se sa
ménga — ungefir 4000 - igen. Var samiska
dag avslutade vi med bes6ket i Batsuoj sa-
meby i ndrheten av Slagnis. Vi fick erfara
manga spannande hindelser ur samernas
liv. Hojdpunkten var middagen i kojan.

Vi smakade torkat renkétt och guiden be-
rittade en historia om varfor det samiska
kaffet ibland smakar salt. Forr i tiden, nir
man smilte sno for att 4 vatten lade man i
lite salt for att fa battre smak pé vattnet. En
del samer lade torkat renkott i kdsan med
kaffe for att kottet skulle bli mjukare. Maten
smakade dnnu biittre i den traditionella
stimningen. Vi satt alla kring en virmande
bjorkvedsbrasa pé renfillar. Var samevird
stekte renkottet 6ver elden och aromen
passade perfekt ihop med den s6t-sura lin-
gonsésen och de kokta potatisarna.

Magiska norrsken
I borjan av veckan berittade dntligen flera
av oss att vi ville se norrsken. Under de

forsta dagarna var det ingen chans for det
hédr magiska ljuset. Efter en lang dag med
ménga nya intryck bestdmde vi oss att ta
ett bad i badtunnan utanfér Anglagarden

i Gargnés som var vért hem for den hir
veckan. Vi pratade, skrattade och tittade
hela tiden upp mot himlen. Vi sag bara
stjarnor, moln och réken fran badet. Nar
nistan alla var igen inne i huset knackade
det pa fonstret och en hand pekade upp
mot himlen. Vi var sé trétta att vi inte
forstod vad den ville sdga. Men sa trillade
polletten ner och alla sprang ut — for de
flesta var det forsta gangen vi fick se ett
norrsken! Négra av oss var redan i pyjamas
och det blev kallare och kallare ju lingre
vi var ddr ute mitt i natten. Det hir 6gon-
blicket med fist blick mot norrskenet kan
man néstan inte uttrycka i ord — magiskt,
overkligt och fullt av lycka.

Visst dr det speciellt med norrsken,
men det 4r ju ocksa fint med ljuset fran so-
len. En morgon sken solen in i frukostrum-
met och vi blev @nnu gladare 4n vi redan
var. Det hir vackra vinterljuset lag 6ver
sjon framfor huset och férvandlade omra-
det till en speciell atmosfir.

Likasé var atmosfiren inne i huset. Vara
tva schweiziska virdar tog mycket vil hand
om alla 6nskemal och lagade alltid under-
bar mat: Kéttbullar med lingon och po-
tatismos eller ren med mordtter och stekt
potatis var bara tva av de hérliga maltider
vi nj6t av i fulla drag. Och varje morgon
fanns ett rikhaltigt bord med allt som far
hjdrtat att sla. Inredningen var mysig och
vi kinde mycket for den.

Veckan gick sa fort men det kidnnas
ldngre 4n en vecka. Vi &r tacksamma att
ha fatt uppleva spréket, kulturen och natu-
ren uppe i Lappland och ska aldrig glom-
ma november 2014.
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